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PREFECTURE DU HAUT-RHIN

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES ET
DE L’ENVIRONNEMENT
BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES
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9 8 9 6 1 4 dua = 2 HARS 15843 portant
autorisation d’exploiterxr au titre des

Installations Classdées

oS> o5 o o oG

LE PREFET DU HA UT-RHIN
Chleevalien de la Légion d "Foanear

la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement ;

le tableau modifié, annexé au décret du 20 mai 1953 pris pour I'application de I'article 5
de la loi du 19 décembre 1917 relative aux établissements dangereux, insalubres ou
incommodes, constituant la nomenclature des Installations Classées :

le deécret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 'application de Ia loi
susvisee ;

la demande présentée le 14 ao(t 1997 par la Société DECATHLON dont le siége social
est a 59665 VILLENEUVE D'ASCQ Cédex, 4 boulevard de Mons, en vue d’obtenir
I'autorisation d'exploiter un entrepét d'articles de sport sur le territoire de la commune
de WITTENHEIM, Zone Artisanale du Carreau Anna :

le dossier technique annexé a la demande et notamment les plans du projet ;

le proces-verbal de 'enquéte publique a laquelle la demande susvisée a été soumise
pendant un mois du 15 septembre 1997 au 15 octobre 1997 ;

les avis exprimés lors de 'enquéte publique et administrative ;

le rapport du 8 décembre 1997 de |a direction Régionale de I'industrie, de la Recherche
et de 'Environnement chargée de l'inspection des [nstallations Classées ;

I'avis du janvier 1998 du Conseil Départemental d'Hygiéne ;

l'arrété préfectoral n® 980296 du 6 février 1998 portant sursis a statuer pour une durée
de trois mois & compter du 10 février 1998 ;

CONSIDERANT que ces nouvelles instailations constituent des activités soumises a
autorisation visées aux rubriques n° 1510-1, n° 2662-1-a, n° 2662-2-a et des activités
soumises a déclaration visées aux rubriques n° 1311-3, n° 2910-A-2 et n°2925 de Ia
nomenclature des Installations Classées pour la Protection de [I'Environnement
SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin ;

REPUBLIQUE FRANCAISE

Libert¢ Egalité Fraternité

7 RUE BRUAT 68000 COLMAR. TEL. : 03,89.24.70.00. TELECOPIE : 03.89.23.36.61
ADRESSE POSTALE : B.P. 489 68020 COLMAR CEDEX



ARRETE

| - GENERALITES

Armcie 1er - CHampP D’ APPLICATION

La Société DECATHLON SA dont le siege social est 4 boulevard de Mons - 59665
VILLENEUVE D'ASCAQ, est autorisée a exploiter un entrepdt d'articles de sport, sur le
territoire de la Commune de WITTENHEIM, Zone artisanale du Carreau ANNA.

L’exploitant respectera les dispositions visées aux articles 2 et suivants.

La présente autorisation vise les Installations Classées répertoriées dans le tableau
suivant :

- RusriouE - m______D_é_s_r_érgmom DE L'ACTIVITE _________| RéciMe | - QuanTTE
1510 Entrepdts couverts (stockage de matiéres, produits A 250 000 m?

ou substances combustibles en quantité supérieure
a 500 t dans des) a I'exclusion des dépdts utilisés
au stockage de catégories de matiéres, produits ou
substances relevant par ailleurs de la présente
nomenclature, des batiments destinés
exclusivement au remisage de véhicules & moteur
et de leur remorque et des établissements recevant
du public.

Le volume des entrepéts étant :
1. Supérieur ou égal & 50 000 m 2,

2662 Matieres plastiques, caoutchouc, élastomeéres, A 5200m?
résines at adhésifs synthétiques (stockage de) :

1. Polyoléfines (polyéthyléne, polypropyléne et
copolyméres associés), polystyréne, polyesters,
polycarbonates, caoutchoucs et élastoméres (a
I'exclusion des caoutchoucs et élastoméres
halogénés ou azotés)

a) Le volume étant supérieur ou égal & 1 000 m °.




2662 Matieres plastiques, caoutchouc, élastoméres, A 4400 m®
résines et adhésifs synthétique (stockage de)
2. Autres plastiques, polymeéres, caoutchouc,
élastoméres, etc. :

Le volume étant :

a) Supérieur ou égal & 200 m

1311 Poudres, explosifs et autres produits explosifs D < 1 000 000
(StOCkage de) Cartouches
La quantité susceptible d’étre présente dans
l'installation étant :

3. Supérieure a 250 000, mais inférieure a

1 000 000 cartouches

2910 Combustion, D 2 MW
A. Lorsque l'installation consomme exclusivement,
seuls ou en melange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfié, du fioul domestique, du charbon,
des fiouls lourds ou de la biomasse, a I'exclusion
des installations visées par d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion
participe a la fusion, la cuisson ou au traitement, en
melange avec les gaz de combustion, des matiéres
entrantes, si la puissance thermique maximale de
l'installation est :

2) si la puissance thermique de l'installation est
supérieure a 2 MW mais inférieure & 20 MW.

2925 Accumulateurs (Ateliers de charge d') D 350 kW
La puissance maximale de courant continu
utilisable pour cette opération étant supérieure & 10
kW,

ARTICL,E 2 - QQNFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d’autorisation
en tout ce gu’elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété et des
réglements en vigueur.



ArncLe 3 - Mise eN servICE

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n’auront pas été
mises en service dans le délai de trois ans, ou n'auront pas été exploitées durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure (article 24 du décret du 21 septembre
1977).

ArncLe 4 - Accipent - IncipenT

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a I'article 1er
de la loi du 19 juillet 1976 devra étre déclaré dans les meilleurs délais & I'Inspecteur des
Installations Classées (article 38 du décret du 21 septembre 1977).

L'exploitant fournira a I'lnspecteur des Installations Classées, sous quinze jours, un
rapport sur les origines et causes du phénomeéne, ses conséquences, les mesures
prises pou y remédier et celles mises en oeuvre ou prévues avec les échéanciers
correspondants pour éviter qu'il ne se reproduise.

ArmicLe 5 - MopiricaTion = Extension

Toute modification apportée par le demandeur & I'installation, & son mode d'utilisation
ou a son voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation, devra &tre portée avant sa réalisation a la
connaissance du Prefet avec tous les éléments d’appréciation (article 20 du décret du
21 septembre 1977).

ArtmicLe 6 - ABANDON DE L’EXPLOITATION

Si l'installation cesse I'activité au titre de laquelle elle est autorisée, I'exploitant devra en
informer le Préfet dans le mois qui précéde cette cessation.
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Lors de I'arrét de I'installation, 'exploitant devra remettre le site dans un état tel qu’il ne
s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article 1er de la loi du
19 juillet 1976 (article 34.1 du décret du 21 septembre 1977).

[l - PRESCRIPTIONS APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

Les installations visées au chapitre | - paragraphe 1 ci-dessus, seront installées et
exploitées conformément aux dispositions suivantes.

A - PREVENTION DES POLLUTIONS

Arncle 7 - AR

7.1 - PrINCIPES GENERAUX

L'émission dans 'atmosphére de fumées, de buées, de suies, de poussiéres ou de gaz
ne devra en aucun cas incommoder le voisinage, nuire a la santé ou a la sécurité
publique, a la production agricole, a la bonne conservation des monuments et au
caractere des sites.

Tout brllage a I'air libre sera interdit sauf lors d’exercices incendie sur feu réel.
L'établissement sera tenu dans un état de propreté satisfaisant. En particulier, les

installations, les engins et les voies de circulation feront I'objet d’entretiens fréquents
pour éviter I'accumulation de produits sur les structures et I'envol de poussiéres.

7.2 - InsTaLLATION DE comBusTion (CHAUFFERIE)

7.2.1 - CAFTAGE ET EPURATION DES REJETS A L ’ATMOSPHERE

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussieres ou odeurs seront
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les
émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin,
seront munis d’orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.
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2.- Combustible utilisé

Le combustible & employer correspondra a celui figurant dans le dossier de demande
d'autorisation (gaz naturel) et aux caractéristiques préconisées par e constructeur
des appareils de combustion.

Le combustible est considéré dans I'état physique o il se trouve lors de son

introduction dans la chambre de combustion.

- Car, Ci in

Toutes les dispositions seront prises pour que les gaz de combustion soient collectés
8t évacués par une cheminée qui débouchera a une hauteur permmettant une bonne
dispersion des polluants. Les caractéristiques de la cheminée seront les suivantes

- hauteur de la cheminée : 15 meétres & compter du sol, soit 3,5 métres de
hauteur de débouché,

- débouché de la cheminée ayant une direction verticale et ne comportant
pas d'obstacles a la diffusion des gaz {chapeaux chinois, ...).
- Vit ’ i es gaz d mbusti

La vitesse d'éjection des gaz sera de 13 mys.

- Valeurs Ii ri

Le débit des gaz de combustion est exprime en métre cube dans les conditions
normales de température et de pression (273 K et 101 300 Pa). Les limites de rejet
en concentration sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/m?) sur gaz
sec, 1a teneur en oxygéne étant ramenée & 3% en volume,

| SEREOUVALERT SO | e fouvacentNOZ |

Gaz naturel 35 150 5

Toré e Somiotsiie




ArrtcLe 8 - DécHeTs

8.1 - PriNCIPES GENERAUX

Toutes dispositions seront prises pour limiter les quantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

L’'exploitant établira des consignes pour organiser la collecte et ['élimination de ces
différents déchets en respectant les dispositions réglementaires en vigueur (loi n® 75-
633 du 15 juillet 1975modifié) et ses textes d’application) ainsi que les prescriptions du
présent arrété.

2 - Cara

‘RISATION DES DECHETS =

ANTITES PRODUMES

L’exploitant mettra en place & l'intérieur de son établissement une collecte sélective de
maniére & séparer les différentes categories de dechets :

- les déchets banals tels que papiers, bois, cartons, textile, plastique,

caoutchouc, etc., et non souillés,

- les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre
source d'atteintes particulieres pour I'environnement.

Quantités produites

NATURE DU | «/ | ORDURES: ‘EMBALLAGES ' |-~ E'MEéLL'.AGEsv PARIERS - PALETTES. BOIS DEcHETS DE .BATTERIES
DECHET - - MENAGERES PLASTIQUES CARTONS VIDANGE.
Quantité 100 kg/j 5 t/mois 30 t/mois 5 t/mois 170 a 5 unités/an
oroduite palettes/mois déterminer
en
exploitation
.3 - STOCKAGE INTER

Le stockage temporaire des déchets dans I'établissement sera effectué dans des
installations convenablement entretenues et dont la conception et I'exploitation peuvent

garantir la prévention des pollutions (prévention des envols, des infiltrations dans le sol,
des odeurs, etc...) et des risques.

Toute mise en dépdt a titre définitif de déchets dans I'enceinte de I'établissement est
interdite.




Toutes les dispositions seront prises pour assurer |'évacuation réguliere des déchets
produits.

La quantité de déchets stockes sur le site ne devra pas dépasser la capacite mensuelle
produite ou un lot normal d’expédition vers l'installation d’elimination.

8.4 - ELiminaTioN - VALORISATION

8.4.1 Le recyclage des dechets en fabrication devra étre aussi poussé que
techniquement et économiquement possible. La valorisation de déchets tels que le bois,
papier, carton, verre devra étre prioritairement retenue.

8.4.2 Toute incinération de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite dans
'enceinte de I'établissement.

8.4.3 L'élimination des déchets al’ extérieur de I'établissement ou de ses dependances
devra &tre assurée par une entreprise specialisée, régulierement autorisée a cet effet
au titre de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée.

L'exploitant justifiera & compter du 1er juillet 2002, le caractére ultime au sens de l'article
1er de la loi du 15 juillet 1975 modifiée, des déchets mis en decharge.

8.4.4 Chaque lot de déchets spéciaux (contenant des hydrocarbures, produits de
wdange solvants ou autres substances toxiques...) sera identifié puis expédié vers
I'éliminateur, accompagné du bordereau de suivi établi en application de I'arrété
ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d’elimination des déchets
générateurs de nuisances.

8.4.5 Les huiles usagées devront étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du
21 novembre 1979 portant réglementation de la récupération des huiles usagées.

8.4.6 Les déchets d’emballage seront éliminés conformément aux dispositions du
décret du 13 juiliet 1994 : les seuls modes d'élimination autorisés sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou
de I'énergie.



Arncie 9 - Eay

9.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION

Aucun prélévement d’eau dans le milieu naturel ne sera effectue.

Le raccordement au réseau public de distribution d'eau potable, sera muni d’un dispositif
disconnecteur.

L’'usage du réseau d’eau incendie et de la réserve d'eau associée sera strictement
réservé aux sinistres et aux exercices de secours et aux opérations d’entretien ou de
maintien hors gel de ce réseau.

Toutes dispositions seront prises pour limiter la consommation d'eau.

9.2 - RéseAu DE COLLECTE

Le réseau de collecte des effluents liquides sera de type séparatif permettant d'isoler :
- les eaux usées sanitaires,
- les eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées,
- les eaux pluviales polluées ou les eaux d’extinction d’un incendie.
Les ouvrages de rejet seront en nombre aussi limité que possible et aménagés pour
permettre un prélévement aisé d'échantillon et 'installation d'un dispositif de mesure du
débit et pour réduire au maximum la perturbation apportée au milieu récepteur.
9,3 al pRéVENT]ON DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.3.1 Egouts et canalisations

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que
rupture de récipient, de cuvette, etc., ou en cas d'incendie, déversement direct de
matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. En particulier, les
dispositions suivantes seront appliquees.

]
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Les ouvrages de collecte et les réseaux d’évacuation des eaux polluées ou susceptibles
de I'étre seront étanches. Leur tracé devra permettre le curage ou la visite en cas de
besoin. En aucun cas, ces ouvrages ne devront contenir des canalisations de transport
de fluides dangereux ou étre en relation directe ou indirecte avec celles-ci.

Les matériaux utilisés pour la réalisation et le dimensionnement de ces aménagements
devront en permettre une bonne conservation dans le temps pour résister a toutes les
agressions qu’elles soient mécaniques, physiques ou chimiques.

9.3.2 Capacités de rétention

Toute unité (réservoirs, fits, bidons, bouteilles...) susceptible de créer une pollution de
'eau ou du sol (liquides inflammables, toxiques ou nocifs pour le milieu naturel) sera
associée a une capacité de rétention étanche dont le volume doit étre au moins égal a
la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand récipient associé,
- 50% de la capacité globale des récipients associés.

Dispositions relatives a l’installation de combustion (Chaufferie)

Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse
magonnée ou assimilés (réservoirs a double paroi avec détection de fuite). L'étanchéité
des réservoirs devra étre controlable.

Les reservoirs fixes aériens ou enterrés seront munis de jauges de niveau. Les
réservoirs enterrés seront munis de limiteurs de remplissage.

Les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion seront
munies de dispositifs permettant d’éviter tout débordement. Elles seront associées a des
cuvettes de rétention répondant aux dispositions du présent article. Leur capacité sera
strictement limitée au besoin de I'exploitation.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 250 |, admis au transport, le volume minimal de la rétention sera
égal soit & la capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure a 800 litres
soit & 20% de la capacité totale avec un minimum de 800 | si'cette capacité excéde 800
litres.

La capacité de rétention sera étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister
a l'action physique et chimique des fiuides. Il en sera de. méme pour le dispositif
d’obturation, s’il existe, qui devra étre maintenu fermé en conditions normales. Des
reservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement
ensemble ne devront pas étre associés a la méme cuvette de rétention.
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Lorsqu’elle est associée & un stockage de liquides inflammables, la capacite de rétention
devra présenter une stabilité au feu de degré 4 heures.

9.3.3 Rétention des aires et locaux de travail de I'installation de combustion (chaufferie)

Le sol des aires, y compris celles visées a l'article 18.3.2 et des locaux de stockage ou
de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou susceptibles de créer une
pollution de I'eau ou du sol sera étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un
seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les separera de
I'extérieur ou d’autres aires ou locaux. Les produits recueillis seront de preférence
récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément aux articles 8 et
12.

9.3.4 Local de charge d’accumulateurs

Le sol de latelier sera imperméable et présentera une pente convenable pour
I'écoulement des eaux de maniére a éviter toute stagnation.

Les murs seront recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d’un metre au moins
a partir du sol.

Les eaux recueillies et susceptibles d’étre polluées seront traitées conformément aux
articles 8 et 12.

9.3.5 Eaux pluviales

Les eaux pluviales de ruissellement susceptibles d'étre poiluées, seront collectées par
un réseau spécifique.

Elles subiront un traitement approprié (séparateur/décanteur d’hydrocarbures maintenu
en bon état de fonctionnement et périodiquement entretenu pour conserver ses
performances initiales) et ne pourront étre rejetées qu’apres controle de leur qualité.
Elles devront respecter les valeurs limites de concentration suivantes :

- MEST : 30 mg/l (selon norme NFT 90-105),

- Hydrocarbures
totaux - 5 mg/! (selon norme NFT 90-114).
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9.3.6 Bassin de confinement des eaux incendie

Les installations seront reliées a un bassin de confinement permettant de recueillir les
eaux d’extinction d’un incendie.

Ce bassin aura un volume minimum de 2 000 m°>,
[l pourra également recueillir les eaux pluviales collectées dans les zones sensibles

(Voies de circulation, ...).

9.4 - CONDITIONS DE REJET DES EFFLUENTS PRODUITS

9.4.1 Dispositions générales

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas de fonctionnement
normal ou anormal des installations, de rejets directs ou indirects de liquides dangereux
ou insalubres susceptibles d’incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé
publique ainsi qu’a la conservation de la faune et de la flore, de nuire a la conservation
des constructions et des réseaux d'assainissement, de dégager en égouts, des gaz ou
vapeurs toxiques ou inflammables.

9.4.2 Eaux pluviales

Les eaux pluviales non susceptibles d'étre poliuées seront rejetées sans traitement vers
le milieu naturel.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées seront traitées dans les conditions visées
a l'article 9.3.5 avant de pouvoir étre rejetées au milieu naturel.

9.4.3 Eaux sanitaires
Les eaux sanitaires seront traitées en conformité avec les instructions en vigueur

concernant le code de la santé publique.

9.4.4 Eaux d'extinction d’'un incendie

L'évacuation des eaux d’axtinction d’un incendie ne se fera qu’aprés un contréle de leur
qualité.
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Ce contrble portera au minimum sur les paramétres suivants :

= pH,

- température,

- Hydrocarbures totaux,

- MEST, '

- DCO.
D’autres parameétres pourront étre demandés par I'lnspecteur des Installations Classées.
L'évacuation des eaux se fera, selon les résultats d’analyses obtenus :

- soit vers le milieu naturel, via le séparteur/décanteur d’hydrocarbures,

- soit vers le réseau public d’'assainissement ; dans ce cas un accord des

gestionnaires du réseau et de la station d'épuration intercommunale

concernée, devra avoir été obtenu préalablement,

- soit comme des déchets dans les conditions prévues aux articles 8 et 12 du
présent arrété.

ArncLe 10 - Brur eT viBrRATIONS

10.1 -~ PrINCIPES GENERAUX

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits
émis dans I'environnement par les installations relevant de la loi sur les installations
classées pour la protection de I'environnement ainsi que les régles techniques annexés
a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées, sont applicables.

L'installation sera construite, équipée et exploitée de facon telle que son fonctionnement
ne puisse étre a l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

10.2 -Niveaux AcousTIQUES

Les niveaux limites de bruit ne devront pas dépasser en limite de propriété de
I'établissement, les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée.
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Ptriooes Périooe oe sour Periooe oe nur
ALLANT D€ 7100 A 22100 ALLANT DE 22100 A 7100
NIVEAL SONORE LiMTe SAUF DIMANCHES AINSI QUE DIMANCHES
ADMISSIELE CT JOURS FERIES ET UOURS FERIES
Point 1 66 dB(A) 59 dB(A)
Point 2 66 dB(A) 59 dB(A)
Paint 3 53 dB(A) 44 dB(A)
Point 4 68 dB(A) 44 dB(A)
La localisation des points 1,2, 3, 4 est définie sur les plans annexés au présent
arrété.
1 - Eme
Périooes PeriooE o€ our Ptriooe pe nur
ALLANT DE 7100 A 22100 ALLANT DE 22H00 A 7400
Emercence SAUF DIMANCHES AINSI! QUE DIMANCHE?S
ET UJOURS FERIES ET JOURS FERIES
Point 1 5 dB(A) 3 dB(A)
Point 2 5 dB(A) 3 dB(A)
Point 3 5 dB(A) 4 dB(A)
| Point 4 5 dB(A) 4 dB(A)
0.4 - Ven - Encin SHANTIER - APPAREILS DF COMMUNICATION

Les émissions sonores des véhic
étre utilisés a I'intérieur de I’j
vigueur (notamment les ang

homologus).

L'usage de tout appareil de communi
avertisseurs, haut-parleurs, etc.}), gé
emploi est exceptionnel e réservé a

graves ou accidents.

ules, matériels et engins de chantier qui pourront
nstallation devront respecter |a réglementation en
ins de chantier devront étre conformes a un type

cation par voie acoustique (sirénes,
nant pour le voisinage, sera interdit, sauf si son
la prévention et au signaiement d'incidents




(3

B - CONTROLE DES REJETS

Arncie 11 - Air - InsTatianon oe comBusTion (CHAUFFERIE)

11.1 - MESURE PERIODIQUE DE LA POLLUTION REJETEE

’exploitant fera effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le
Ministre de P'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygene, et
oxydes d’azote dans les gaz rejetés a I'atmosphere selon les méthodes normalisées en
vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous
forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d’échantillonnage isocinétique décrites
par la norme NFX 44-052 devront étre respectées.

Le premier contréle sera effectué six mois au plus tard apres la mise en service de
I'installation.

Les mesures seront effectuées sur une durée minimale d’'une demi-heure, dans des
conditions représentatives du fonctionnement de l'installation.

Des contrdles supplémentaires pourront étre demandés par I'iInspecteur des Installations
Classées.

11.2 - ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et I'entretien de I'installation se fera soigneusement et aussi frequemment
que nécessaire, afin d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients
pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits d’évacuation des
gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d’épuration.

11.3 - EQUIPEMENT DES INSTALLATIONS

U'installation et les appareils de combustion qui la composent devront étre équipés des
appareils de réglage des feux et de contrdle nécessaires a |'exploitation en vue de
réduire la pollution atmcsphérique.
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11.4 - LivRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien de I'installation de combustion
seront portés sur le livret de chaufferie.

Armicie 12 - DeEcHers

12.1 - DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

L'exploitant transmettra a I'Inspection des Installations Classées un récapitulatif des
opérations effectuées au courant du trimestre précédent et relatives a I'élimination des
déchets générateurs de nuisances, selon les modéles figurant en annexe 4.1, 4.2, 4.3
et 4.4 de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985, relatif au contréle des circuits d’élimination
des déechets générateurs de nuisances.

12.2 - DécHETSs D’EMBALLAGE

L'exploitant tiendra a la disposition de 'Inspection des Installations Classées, un registre
mentionnant les renseignements suivants :

- dates de cession des déchets d’emballages a une installation agréée,
- nature et quantite correspondantes,
- identité de I'entreprise,

- termes du contrat et modalités d’élimination.

12.3 - Bitans

L’exploitant devra tenir a jour un registre sur quuel‘, pour chaque grande catégorie de
déchets seront portés :

- leur nature et leur origine,
- les quantités produites,

- la date et le mode d'enlevement utilisé,
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- leur destination et le mode d’élimination prévu.

Ce registre devra &tre maintenu pendant un délai d’au moins 3 ans a la disposition de
I'Inspecteur des Installations Classées.

Armicie 13 - Eau

13.1 - CoLLECTE DES EFFLUENTS_LIQUIDES

Le plan du réseau d’égouts faisant apparaitre les secteurs collectés, les regards, les
points de branchement, les points de rejet, régulierement mis & jour, sera tenu en
permanence a la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées.

13.2 - CoNTROLES INOPINE

L’'Inspecteur des Installations Classées et le service chargé de la police des eaux
(respectivement |a collectivité gestionnaire du réseau public d’assainissement) pourront
procéder de fagon inopinée, a des prélévements dans les rejets ou bassins et a leur
analyse par un laboratoire agreé a la charge de I'exploitant.

Arncie 14 - Brurr

L'exploitant fera réaliser tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux d’émission

sonore de I'établissement. Cette mesure sera effectuée aux emplacements mentionnés
a l'article 10.2.

C - TRANSMISSION DES RESULTATS

Arm 15 -

L’exploitant transmettra a !'lnspection des Installations Classées, le récapitulatif des
différents contrdles prévus précédemment dans son établissement.

De plus, il adressera les ésuiltats des contrdles des rejets d’eau, au service chargé de
la police des eaux (respectivement & la collectivité gestionnaire du réseau
d’assainissement).
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D - DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE

ArnicLe 16 - DisposmoNs GENERALES

Afin d’en contréler 'accés, I'établissement sera entouré d’une cléture efficace et
resistante. Une surveillance de I'établissement sera assurée soit par un gardiennage soit
par des rondes de surveillance ou par tout autre moyen présentant des garanties
équivalentes.

ArmicLe 17 - DEFINTION DES ZONES DE DANGERS

L'exploitant déterminera les zones de risque incendie et les zones de risque explosion
de son établissement. Ces zones seront reportées sur un plan qui sera tenu & jour
regulierement et mis a la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées.

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes ol, en raison des
caractéristiques et des quantités de produits présents méme occasionnellement, leur
prise en feu est susceptible d’avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement.

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une
atmosphére explosive est susceptible d’apparaitre de fagon permanente, semi-
permanente ou épisodique en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mises en oeuvre ou stockées.

Ces risques seront signalés.

Armicie 18 - CoNCEPTION GENERALE DE L INSTALLATON

Les batiments, locaux, appareils seront congus, disposés et aménagés de fagon a
s'opposer efficacement a la propagation d'un sinistre.
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En particulier, les mesures suivantes seront retenues :

18.1 - IvpLaNTATION = ISOLEMENT PAR RAPPORT AUX TIERS

18.1.1 Batiment - Entrepdt

a- La hauteur sous ferme de I'entrepdt sera de 9,5 métres.

L’entrepdt sera implanté a une distance d’au moins 30 metres des immeubles
habités ou occupés par des tiers, des établissements recevant du public, des immeubles
de grande hauteur, des voies a grande circulation dont le débit est supérieur a 2 000
véhicules/jour, des voies ferrées ouvertes au transport de voyageurs, ainsi que des
installations classées soumises a autoristion présentant des risques d’explosion. Si
Pentrepdt ne contient aucun produit, objet ou matériel présentant des risques
d’explosion, la distance par rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers et
des établissements recevant du public pourra étre réduite a 10 metres.

A défaut, 'entrepét devra étre isolé des immeubles habités ou occupés par
des tiers et des établissements recevant du public par un mur coupe-feu de degré 4
heures, dépassant la toiture d’au moins 1 metre.

b - Afin de permettre, en cas de sinistre, I'intervention des secours, une voie de
4 métres de largeur et de 3,50 metres de hauteur libre sera maintenue dégagée pour la
circulation sur le demi-périmétre au moins de I'entrepdt. Cette voie, extérieure a
'entrepot, devra permettre 'acces des camions-pompes des sapeurs-pompiers et, en
outre, si elle est en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers devront pouvoir accéder a toutes

les issues de 'entrepdt par un chemin stabilisé de 1,30 metre de large au minimum et
sans avoir a parcourir plus de 60 métres.

18.1.2 Installation de combustion (chaufferie)

Les appareils de combustion seront implantés de maniere a prévenir tout risque
d'incendie et & ne pas compromettre la sécurité du voisinage. lls seront suffisamment
éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en oeuvre des matiéres
combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils devra satisfaire aux
distances d’éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou a défaut les
appareils eux mémes) :
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a- 10 m des limites de propriété et des établissements recevant du public de
18re, 2éme, 3éme et 4éme catégories, des immeubles de grande hauteur, des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies a grande circulation,

b - 10 m des installations mettant en oeuvre des matieres combustibles ou
inflammables y compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux
destinés a I'alimentation des appareils de combustion présents dans l'installation.

A défaut de satisfaire & cette obligation d’éloignement lors de sa mise en
service, I'installation devra respecter les dispositions de I'article 18.3.2. - 3eme alinéa.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les
chaudiéres) devront &tre implantés, sauf nécessité d’exploitation justifiee par 'exploitant,
dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant aux regles d'implantation
ci-dessus.

Interdiction d’activités au-dessus des installations

Les installations ne devront pas étre surmontées de batiments occupes par des tiers,
habités ou a usage de bureaux, a I'exception des locaux techniques. Elles ne devront
pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

18.1.3 Atelier de charges d’accumulateurs

L'atelier sera situé dans 'entrep6t et ne sera pas surmonté d’étage.

18.2 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant prendra les dispositions nécessaires pour satisfaire & I'esthétique du site.
L’ensemble du site devra étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations,
engazonnement, ...).

18.3- REGLES DE CONSTRUCTION

18.3.1 Batiment - Entrepdt

a- Le batiment, d'une surface de 26 320 m2 (121.4 m x 216,8 m), établi sur 2 niveaux,
comprendra :
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au rez de chaussée : I'entrep6t divisé en 4 cellules avec :

- lacellule 1 d’une superficie de 7 253 m2,
- la celluie 2 d’'une superficie de 5 414 m?2,
- lacellule 3 d’'une superficie de 5 776 m2,
- la cellule quai-expédition

d'une superficie de 6 070 m2,
- le local chargeurs chariots,
- les locaux sanitaires et sociaux,
- le local commandes-conditionnement,
- le local accueil emportés,
- les locaux techniques (chaufferie, transfo, TGBT, sprinkleur),
- lelocal P.C. sécurité,

a l'étage :

b -

- les bureaux,

- les sanitaires,

- les vestiaires Hommes et vestiaires Femmes,
- les locaux pour formation,

- le local pause,

- le fumaoir,

- le dégagement.

Les éléments de construction des béatiments et locaux présenteront des
caractéristiques de résistance et de réaction au feu (parois coupe-feu), couverture,
sols et planchers hauts incombustibles, portes pare-flamme, ...) adaptées aux
risques encourus.

En particulier, le batiment sera construit en charpente béton (poutres, poteaux et
murs de souténement) ou en charpente lamellés-collés pour les pannes.

La stabilité au feu de la structure sera d'une demi-heure, la stabilité au feu des
structures porteuses des planchers sera de 2 heures au moins sur toute leur
hauteur, portée & 4 heures en limite de la surface de vente voisine, du P.C.
sécurité et des sanitaires et vestiaires (secteurs des cantons 9, 16 et 17). Les
planchers seront coupe-feu de degré 1 heure, les portes d’intercommunication
seront coupe-feu dée degré 1 heure.
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La toiture sera réalisée avec des éléments incombustibles et ne comportera pas
d’ouverture sur une distance de 8 metres comptée a partir de la surface de vente
DECATHLON voisine.

La toiture comportera au moins sur 2% de sa surface des éléments permettant, en
cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux [égers, fusibles
sous I'effet de la chaleur). Seront obligatoirement intégrés dans ces €léments ; des
exutoires de fumée et de chaleur a commande automatique et manuelle dont la
surface est calculée en fonction, d’'une part, de la nature des produits, matieres ou
substances entreposés, d'autre part, des dimensions de I'entrepét ; elle ne sera
jamais inférieure a 0,5% de la surface totale de Ia toiture.

La commande manuelle des exutoires de fumée et de chaleur devra étre
facilement accessible depuis les issues de secours.

L'ensemble de ces éléments sera localisé en dehors de la zone de 8 métres sans
ouverture visée ci-dessus, et en dehors de la zone de 4 metres de part et d’autre
des murs coupe-feu séparant deux cellules, définie ci-aprés.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits
(effet lentille).

Dans les zones ou seront entreposés des liquides dangereux ou susceptibles
d'entrainer une pollution des eaux, le sol sera étanche et aménagé de facon a
éviter tout écoulement direct vers le milieu naturel ou un réseau public
d’assainissement.

Les 4 cellules seront directement surmontées par la toiture et ne seront pas
surmontées d’autres niveaux.

Les 4 cellules seront isolées par des parois coupe-feu de degré 2 heures. Les
portes séparant les cellules seront coupe-feu de degré 1 heure et munies de
dispositifs de fermeture automatique permettant I'ouverture de I'intérieur de chaque
cellule. Tout autre moyen d’isolement sera admis s'il donne des garanties de
sécurité au moins équivalentes.

Compte tenu de la dimension des cellules, les conditions suivantes seront
respectées simultanément :

- des moyens dé¢ lutte contre I'incendie particuliers seront installés : extinction
automatique appropriée ou robinets d'incendie armés situés sur des faces
accessibles opposées répondant aux dispositions de I'article 18.4.2,
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- la diffusion latérale des gaz chauds sera rendue impossible, par exemple, par
la mise en place, en partie haute, d’écrans de cantonnement amenagés pour
permettre un désenfumage.

La couverture ne comportera pas d’exutoires, d’ouvertures ou d'éléments légers
sur une largeur de 4 métres de part et d'autre a I'aplomb de la paroi coupe-feu
séparant deux cellules.

Un local spécifique pour le stockage de cartouches de chasse devra étre edifié et
devra avoir les caractéristiques suivantes :

- murs coupe-feu de degré 2 heures,
- toiture légere incombustible,

- ¢l existe une communication entre ce local et le hall de stockage, il sera crée
un sas coupe-feu de degré 1 heure composé de 2 blocs-portes munis de
ferme-portes.

Les ateliers d’entretien du matériel seront isolés par une paroi coupe-feu de degré
2 heures. Les portes d’intercommunication seront pare-flamme de degré 1 heure
et seront munies d’'un ferme-porte.

Le poste ou aire d’emballage sera soit installé dans une cellule specialement
aménagée, soit éloigné des zones d’entreposage, soit equipé de moyens de
prévention ou d'intervention particuliers.

Des issues pour les personnes seront prévues en nombre suffisant pour que tout
point de I'entrepdt ne soit pas distant de plus de 50 métres de I'une d'elles, et 25
métres dans les parties de I'entrep6t formant cul-de-sac.

Deux issues vers I'extérieur au moins, dans deux directions opposees seront
prévues dans chaque cellule.

Les portes servant d'issues vers l'extérieur seront munies de ferme-portes et
s’ouvriront par une manoeuvre simple dans le sens de la sortie, sans diminuer le
gabarit des circulations sur les voies ferroviaires extérieures éventuelles.

Les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, et considéres comme issues
de secours seront encloisonnés par des parois coupe-feu de degre une heure et
construits en matériaux incombustibles. lls devront déboucher directement a l'air
libre ou & proximité, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré
coupe-feu. Les portes intérieures donnant sur ces escaliers seront pare-flamme de
degré une demi-heure et munies de ferme-porte.
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Toutes les portes, intérieures et extérieures, seront repérables par des inscriptions
visibles en toutes circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

18.3.2 |[nstallation de combustion (chaufferie)

L'installation de combustion sera située dans un local exclusivement réservé a cet effet.
Ce local devra présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles),
- stabilité au feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible.

Le local devra étre équipé en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégages en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en
toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes
d’ouverture manuelles seront placées & proximité des accés. Le systeme de
désenfumage devra étre adapté aux risques particuliers de l'installation. Les locaux ou
sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion seront congus
de maniére & limiter les effets de I'explosion (évents, parois legeres, ...).

De plus, les éléments de construction présenteront les caractéristiques de
comportement au feu suivantes, vis a vis des locaux contigus ou des établissements,
installations et stockages pour lesquels les distances prévues a l'article 18.1.2 ne
peuvent étre respectées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- communication avec I'entrepdt : sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme
de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte ou portes coupe-feu de
degré 1 heure et munies d’'un ferme-porte ou d’'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porte donnant vers I'exterieur coupe-feu de degré 1 heure.

L'installation devra étre accessible pour permettre I'intervention des services d’incendie
et de secours. Elles sera desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par
une voie-échelle si le plancher haut du batiment est a une hauteur supérieure a 8 metres
par rapport a cette voie.
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Des aires de stationnement devront étre aménagées pour accueillir les véhicules
assurant 'approvisionnement en combustible.

Un espace suffisant devra étre aménagé autour des appareils de combustion, des

organes de reglage, de commande, de régulation, de contréle et de sécurité pour
permettre une exploitation normale des installations.

18.3.3 Atelier de charges d’accumulateurs

L'atelier sera construit en matériaux incombustibles, les parois seront coupe-feu de
degreé 2 heures, les portes de communication seront coupe-feu de degré 1 heure,
elles s’ouvriront en dehors et seront normalement fermées.

Il sera couvert d'une toiture légere incombustible.

18.3.4 Local P.C. sécurité

Le local P.C. sécurite sera concu de fagon a ce que lors d’un accident, le personnel
et les services d’incendie et de secours puissent prendre en sécurité les mesures
permettant d'organiser l'intervention nécessaire et de limiter I'ampleur du sinistre.

18.3.5 Risque sismique

Le batiment appartient & la catégorie dite “a risque normal” telle que définie par le
décret n° 91-461 relatif a la prévention du risque sismique.

Les regles de construction parasismique applicables sont celles du DTU 1969,
révisées en 1982.

18.4 - Regles d’aménagement - Equipements
18.4.1 Dispositions générales

Acces. voies et aires de circulation : & l'intérieur de I'établissement, les pistes et voies
d’accés seront nettement délimitées, entretenues en bon état et dégagées de tout
objet susceptible de géner la circulation. L'exploitant fixera les regles de circulation et
de stationnement applicables a l'intérieur de son établissement.
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En particulier des aires de stationnement de capacité suffisante seront aménagées pour
les véhicules en attente, en dehors des zones dangereuses.

Les batiments et dépdts seront facilement accessibles par les services de secours qui
devront pouvoir faire évoluer sans difficulté leurs engins.

Les installations électriques seront conformes aux réglementations en vigueur. Elles
seront entretenues en bon état et périodiquement contrdlées. Le dossier prévu a l'article
55 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 concernant la protection des travailleurs
dans les établissements qui mettent en oeuvre des courants électriques sera tenu a la
disposition de I'Ilnspecteur des Installations Classées.

L’arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législation sur les Installations Classées
et susceptibles de présenter des risques d’explosion est également applicable.

Les installations seront efficacement protégées contre les risques liés aux effets de
I'électricité statique, des courants de circulation et de la foudre (conformément a 'arrété
ministériel du 28 janvier 1993 relatif & la protection de certaines installations classées
contre les effets de la foudre).

Détection et alarme

Les locaux comportant des risques d'incendie ou d’explosion seront équipés d’un réseau
permettant la détection précoce d’'un incendie ou d'une explosion.

Tout déclenchement du réseau de détection entrainera une alarme sonore et lumineuse
localement et au niveau d’un point spécialisé a I'intérieur de I'établissement (PC, poste
de garde, ...), ou a I'extérieur (societé de gardiennage...).

Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation sera pourvue d’équipements de lutte contre lincendie adaptés et
conformes aux réglementations en vigueur, et entretenus en bon état de

fonctionnement, en particulier :

- d'un réseau d'extinction automatique adapté aux caractéristiques des produits
stockés,

- d'extincteurs répartie judicieusement a I'intérieur des locaux,
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- d'un réseau deau incendie maillé ou d'une réserve deau permettant
d’alimenter avec un débit suffisant des poteaux d'incendie normalisés, des
robinets d’incendie armés des prises d’eau ou de tous autres matériels fixes
ou mobiles situés a I'extérieur des batiments. L’ensemble du réseau devra
pouvoir fonctionner normalement en période de gel,

- d’'une réserve de sable meuble et sec et de pelles.
Tous ces éguipements ainsi que les organes de mise en sécurité des installations

comme les vannes de coupure des différents fluides (électricité, gaz, ...) seront bien
repéres et facilement accessibles.

18.4.2 Equipements batiment - entrepot

Movens de manutention

Les moyens de manutention fixes seront congus pour en cas d'incendie, ne pas géner
la fermeture automatique des portes coupe-feu ou, le cas échéant, I'action de moyens
de cloisonnement spécialement adaptés. ‘

Les chariots sans conducteur seront équipés de dispositifs de détection d’obstacle et de

dispositifs anticollision. Leur vitesse sera adaptée aux risques encourus (plus lente, par
exemple, dans les zones ou sont entreposés des conteneurs souples).

Mise a la terre des équipements

Tous les appareils comportant des masses métalliques seront mis a la terre et relies par
des liaisons équipotentielles. La mise a la terre sera effectuée suivant les regles de I'art;
elle sera distincte de celle du paratonnerre.

La valeur des résistances de terre sera conforme aux normes en vigueur.

Alimentation électrique

A proximité d’au moins une issue sera installé un interrupteur général, bien signalé,
permettant de couper I'alimentation électrique.

Les transformateurs de courant électrique seront situés dans des locaux spéciaux isolés
de I'entrepdt par un mur coupe-feu de degré 2 heures et largement ventilés.
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Eclairage
Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorise.

Les appareils d’éclairage fixes ne seront pas situés en des points susceptibles d'étre
heurtés en cours d’exploitation, ou seront protégés contre les chocs.

lls seront en toutes circonstances éloignés des matieres, produits ou substances
entreposés pour éviter leur échauffement.
Ventilation

Tout dispositif de ventilation mécanique sera congu en vue d’éviter une propagation
horizontale du feu.

Les conduits de ventilation seront munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les
cellules.

Une ventilation individualisée sera prévue pour la zone de recharge des batteries des
chariots automoteurs. Les locaux ou zones spéciales de recharge de batteries seront
trés largement ventilés de maniere a éviter toute formation de mélange gazeux explosif.
lls respecteront les prescriptions réglementaires qui leur sont applicables.

Chauffage des locaux

A I'extérieur de la chaufferie, seront installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brlleurs permettant d’arréter
I'écoulement du combustible,

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’'alimentation en
combustible,

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des
brlleurs, ou un autre systeme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage de I'entrepdt et de ses annexes ne pourra étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou tout autre systéme présentant un degré
de sécurité équivalent.
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Dans le cas d’'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique,
toutes les gaines d’air chaud seront entiérement réalisées en matériaux incombustibles.
En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne seront
garnies que de calorifuges incombustibles.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux
administratifs ou sociaux séparés des zones de stockage.

Chauffage des postes de conduite

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils
existent, présenteront les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour locaux
dans lesquels ils circuleront.

Détection incendie

La détection automatique est obligatoire dans les cellules contenant des produits
dangereux.

Le type de détecteur sera déterminé en fonction des produits, objets ou matériels
entreposés. |l sera conforme aux normes en vigueur.

Les alarmes seront centralisées pour I'exploitation immédiate des informations, lorsque
I'ampleur des risques le justifie.

Extinction

Les moyens de lutte, conformes aux normes en vigueur comporteront :
- des extincteurs répartis a lintérieur des locaux et a proximité des
dégagements, bien visibles et toujours facilement accessibles,

- des robinets d'incendie armés, répartis dans I'entrepdt en fonction de ses
dimensions et situés a proximité des issues ; ils seront disposés de telle sorte
qu’un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en directions
opposées. lls seront protégés du gel,
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- une installation d’extinction automatique a eau pulvérisée lorsque les
conditions d'entreposage présentent des risques particuliers liés a la
nature des produits entreposés, au mode de stockage, etc... Sila
hauteur d’entreposage dépasse 8 meétres, I'installation d’extinction
automatique comportera des réseaux intermédiaires.

Toutefois, en raison des caracteristiques des produits stockés, I'eau est remplacee

par d’autres agents extincteurs adaptés, tels que mousse, CQO?, halons, etc. sous la
responsabilité de I'exploitant.

Adduction d’eau

L'exploitant disposera d’un reseau d’eau public ou privé alimentant des bouches ou
des poteaux d'incendie de 100 mm de diameétre, d’'un modele incongelable et
comportant des raccords normalisés.

Ce réseau ainsi que la réserve d’eau de I'établissement seront capables de fournir, y
compris en période de gel :

- le débit nécessaire pour alimenter, des le début de l'incendie, les
systémes d’extinction automatique et les robinets d'incendie armes,

le débit nécessaire pour alimenter, a raison de 6+0 m3/heure chacun,
un nombre suffisant de bouches ou poteaux d’incendie.

Les installations seront aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout
incident susceptibles de nuire a la rapidité de mise en oeuvre des moyens des
sapeurs-pompiers.

En particulier, la défense extérieure contre I'incendie sera assurée par :

- 2 P.1.N. (Poteaux d'Incendie Normalisés) de diametre 100 mm,
assurant un débit de 120 m®/heure, installés sur [a voirie de desserte au
voisinage de I'entrep6t,

- 6 P.I.N. (Poteaux d’Incendie Normalisés) implantés sur le domaine
privé ; il seront alimentés par une moto-pompe diesel de 720 m*/heure
sous 70 mm CE & partir d’une bache de 1 200 m* de capacité totale
assurant le débit de 5 poteaux 120 m?/h en utilisation simultanée. Le
moteur de cette pompe disposera d’'un démarrage instantané, le carter
étant équipé de résistances incorporées en tension permanente. Le
démarrage du moteur devra s’effectuer également en cas de baisse
brutale de la pression dans le réseau.
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En cas de défaillance de la pompe, la bache a eau de 1 200 m> sera accessible
directement par 4 canalisations de diamétre 110 mm raccordés a 4 raccords
symétriques de diametre identiques intégrés directement en pied de fagade.

18.4.3 Equipements installation de combustion (chaufferie)

Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux devront étre
convenablement ventilés pour notamment éviter la formation d’'une atmosphere
explosive ou nocive.

La ventilation devra assurer un balayage de 'atmosphere du local, compatible avec le
bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en partie
haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen
équivalent.

Installations électriques

Un ou plusieurs dispositifs placés a I'extérieur devront permettre d'interrompre en cas
de besoin 'alimentation électrique de l'installation.

Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) devront étre mis a la
terre conformément aux reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment
de la nature explosive ou inflammable des produits.

Issues

Les installations devront étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du
personnel dans deux directions opposées. L'emplacement des issues devra offrir au
personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes devront s’ouvrir vers
I'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L’acces
aux issues sera balisé.
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Alimentation en combustible

Les réseaux d’'alimentation en combustible devront é&tre congus et seront réalisés de
maniére a réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés.
Les canalisations seront en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs
normalisées.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de
combustion sera aussi réduit que possible.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, devra
étre placé a I'extérieur des béatiments pour permettre d’interrompre I'alimentation en
combustible des appareils de combustion. Ce dispositif devra étre placé dans un endroit
accessible rapidement et en toutes circonstances, a I'extérieur et en aval du poste de
livraison et/ou du stockage du combustible. Il sera parfaitement signalé, maintenu en
bon état de fonctionnement et comportera une indication du sens de la manoeuvre ainsi
gue le repérage des positions ouverte et fermee. Par ailleurs, un organe de coupure
rapide devra équiper chaque appareil de combustion au plus pres de celui-ci.

Les organes de sectionnement a distance seront soit manoeuvrables manuellement soit
doublés par un organe de sectionnement a commande manuelle. La position ouverte ou
fermée de ces organes devra étre signalée au personnel d’exploitation.

La consignation d’un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera
selon un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Si cette opération est réalisée
au moyen d’'un obturateur a guillotine monté & demeure, un dispositif devra interdire
dans toutes les circonstances sa manoeuvre sous pression.

Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion seront équipés de dispositifs permettant d'une part de
contrdler leur bon fonctionnement et d’autre part, en.cas de défaut, de mettre en sécurité
I'appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion comporteront un dispositif de contrdle de la flamme. Le
défaut de son fonctionnement devra entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét
de P'alimentation en combustible.
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Détection de gaz - Détection incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une
alarme en cas de dépassement des seuils de danger, devra étre mis en place dans les
installations utilisant un combustible gazeux exploitées sans surveillance permanente
ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif devra couper I'arrivée du combustible et
interrompre I'alimentation électrique des matériels non prévus pour fonctionner en
atmosphere explosive, sans que cette manoeuvre ne puisse provoquer d’arc ou
d’étincelle pouvant déclencher une explosion.

Un dispositif de détection d'incendie devra équiper les installations implantées en sous-
sol.

L’emplacement des détecteurs sera déterminé par I'exploitant en fonction des dangers

présentés. Leur situation sera repérée sur un plan. lls seront contrdlés régulierement et
les résultats de ces contrdles seront consignés par écrit.

Moven de lutte contre 'incendie

L'installation devra étre dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci seront au minimum constitués :

- des extincteurs portatifs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires
extérieures et les lieux présentant un risque spécifique, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre sera
déterminé a raison de deux extincteurs de classe 558 au moins par appareil
de combustion avec un maximum exigible de quatre lorsque la puissance de
I'installation est inférieure a 10 MW et de six dans le cas contraire.

Ces moyens pourront étre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un
combustible gazeux seulement. Ils seront accompagnés d'une mention “Ne pas
utiliser sur flamme gaz”.

Les agents d’extinction devront étre appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits manipulés ou stockés,

- une réserve d’au moins 0,1m> de sable maintenu meuble et sec et des pelles
(hormis pour les installations n’utilisant qu'un combustible gazeux).
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Ces moyens pourront étre complétés en fonction des dangers présentés et de la
ressource en eau disponible par :

- un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, ...) publics ou privés
dont un, implante a 200 metres au plus du risque, ou une réserve d’eau
suffisante permettant d’alimenter, avec un débit et une pression suffisants,
indépendants de ceux des appatreils d'incendie, des robinets d'incendie armés
ou tous autres matériels fixes ou mobiles propres au site.

- des matériels spécifiques : extincteurs automatiques dont le déclenchement
devra interrompre automatiquement I'alimentation en combustible...

Ces matériels devront étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois
par an.

Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de I'installation concernées par un risque “atmosphéres explosives”, les
installations électriques devront étre réduites a ce qui sera strictement nécessaire aux
besoins de I'exploitation. Elles devront étre entierement constituées de matériels
utilisables dans les atmospheres explosives. Cependant, dans les parties de I'installation
ou une atmosphere explosive n’est pas susceptible de se former en fonctionnement
normal ou, si elle se produit, elle ne pourra subsister que pendant une courte durée, les
installations électriques pourront étre constituées de matériel électrique de bonne qualité
industrielle qui, en service normal, n’engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude
susceptible de provoquer une explosion.

Lorsque le risque provient de la présence du poussiéres explosives ou pouvant étre &
l'origine d’'une atmosphere explosive, le matériel électrique sera congu ou installé pour
s'opposer a leur pénétration afin d’éviter tout risque d'inflammation ou d’explosion.

Les canalisations ne devront pas étre une cause possible d'inflammation et devront étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et
contre I'action des produits présents dans la partie de I'installation en cause.
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18.4.4 Equipements atelier de charge d'accumulateurs

Ventilation

L'atelier sera trés largement ventilé par la partie supérieure de maniére a éviter toute
accumulation de mélange gazeux détonant dans le local. Il ne pourra donc étre installé
dans un sous-sol.

La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les
émanations.

L'atelier ne devra avoir aucune autre affectation. En particulier, il sera interdit d'y installer
un dépdt de matiéres combustibles ou d'y effectuer 'empatage des plaques.

Chauffage

Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d’eau),
la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150° C.

La chaudiere sera dans un local extérieur a I'atelier ; si ce local est contigu a I'atelier, il
en sera séparé par une cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degré 2 heures,
sans baie de communication.

Eclairage

L’éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, a I'intérieur,
par lampes électriques a incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout
procédé présentant des garanties équivalentes. Il sera interdit d’utiliser des lampes
suspendues a bout de fil conducteur et des lampes dites “baladeuses”.

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de fagon & éviter tout
court-circuit.

Equipement électrique

L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera périodiquement contrdlée
par un technicien compétent.

Les rapports de contréle seront tenus a la disposition de I'lnspecteur des Installations
Classées.



36

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d’explosion sera
conforme & l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées susceptibles de présenter des risques d’explosion.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles seront placés a I'extérieur, a moins
qu’ils ne soient d’'un type non susceptible de donner lieu a des étincelles, tels que
“appareillage étanche aux gaz, appareillages a contacts baignant dans I'huile”, etc. Dans
ce cas, une justification que ces appareils ont été installés et maintenus conformément
a un tel type pourra étre demandée par I'inspecteur a I'exploitant ; celui-ci devra faire
établir cette attestation par la société qui lui fournit le courant ou par tout organisme
officiellement qualifié.

Movens de secours

L’atelier sera pourvu de moyens de secours contre I'incendie appropriés : seaux de
sable, extincteurs spéciaux pour feux d'origine électrique (& I'exclusion d’extincteurs a
mousse). '

18.5 ~ RéGLES D’EXPLOMATION ET CONSIGNES

18.5.1 Dispositions générales

Toutes substances ou préparations dangereuses entrant ou sortant de I'établissement
sont soumises aux prescriptions réglementaires d'étiquetage et d’emballage. Ces
identifications devront étre clairement apparentes.

Les stockages vrac et les zones de stockages en f(its et conteneurs, les stockages de
produits intermédiaires seront clairement identifiés avec des caracteres lisibles et
indélébiles.

[’exploitant tiendra & jour la localisation précise et la nature des produits stockés, ainsi

que l'information sur les quantités présentes.

Dans les zones de risque incendie, les flammes a I'air libre et les appareils susceptibies
de produire des étincelles seront interdits, hormis délivrance d’'un “permis de feu”, signé
par I'exploitant ou son représentant.

L'exploitant établira les consignes d'exploitation des différentes installations présentes

sur le site. Ces consignes fixeront le comportement a observer sur le site par le
personnel et les personnes présentes (visiteurs, personnel d'entreprises extérieures...).

wil



37

L’exploitant s'assurera fréquemment de la bonne connaissance de ces consignes par
son personnel, il s'assurera également que celles-ci ont bien été communiquées en tant
que de besoin aux personnes extérieures venant & étre présentes sur le site.

En particulier :

- Les installations présentant le plus de risques telles que linstallation de
combustion, l'atelier de charge d’accumulateurs..., auront des consignes
écrites et/ou affichées. Celles-ci comporteront la liste détaillee des contrdles
a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, en période
d’arrét, ou lors de la remise en fonctionnement aprés des travaux de
modification ou d’entretien.

- Toutes les consignes de sécurité que le personnel doit respecter, en particulier
pour la mise en oeuvre des moyens d’intervention, I'évacuation et 'appel aux
secours extérieurs, seront affichées.

Ces consignes seront compatibles avec le Plan d'Intervention des secours
extérieurs établi conjointement avec la Direction Départementale des Services
d'Incendie et de Secours.

Le personnel sera formé a I'utilisation des équipements qui lui sont confies et
des matériels de lutte contre 'incendie. Des exercices périodiques mettant en
oeuvre ces consignes devront avoir lieu tous les 6 mois, les observations
auxquelles ils pourront avoir donné lieu seront consignées sur un registre
spécial tenu a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

18.5.2 Béatiment - entrepdt

Stockage

Le stockage sera effectué de maniere que toutes les issues, escaliers, etc. soient
largement dégagés.

Les marchandises entreposées en vrac seront séparées des autres produits par un
espace minimum de trois metres sur le ou les cdtés ouverts.

Les marchandises entreposées en masse (sac, palette, etc) formeront des blocs limités

de la fagon suivante :

- surface maximale des blocs au sol : 250 a 1 000 m? suivant la nature des
marchandises entreposés,
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- hauteur maximaie de stockage : 8 metres,

- espaces entre blocs et parois et entre blocs et €lements de la structure : 0,80
metre,

- espaces entre deux blocs : 1 metre,

- chaque ensemble de quatre blocs sera séparé des autres blocs par des allées
de 2 metres,

- un espace minimal de 0,90 m sera maintenu entre la base de [a toiture ou le
plafond et le sommet des blocs, cette distance sera a adapter en cas
d’installation d’extinction automatique d’'incendie.

Toutefois, dans le cas d’un stockage par palletier, ces conditions ne seront pas
applicables.

On évitera autant que possible les stockages formant “cheminée”. Lorsque
cette technigue ne peut étre évitée, il sera prévu des mesures specifiques de
lutte contre I'incendie.

Stationnement

Tout stationnement de veéhicules sera interdit sur les voies prévues a l'article 18.1.1. b.
Le stationnement des véhicules ne sera autorisé devant les portes que pour les
opérations de chargement et déchargement. Une matérialisation au sol interdira le
stationnement de véhicules devant les issues prévues a l'article 18.3.1.k.

Lors de la fermeture de I'entrep6t, les chariots de manutention seront remisés soit dans
un local spécial, soit sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

Entretien général

Les locaux et matériels seront régulierement nettoyés de maniere a éviter des
accumulations de poussieres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc., seront regroupés hors des
allées de circulation.
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Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention seront entretenus selon les instructions du
constructeur et conformément aux reglements en vigueur.

L’entretien et la réparation des engins mobiles seront effectués dans un local spécial.

La charge des accumulateurs sera effectuée dans les conditions prévues aux articles
18.4.2 et 18.4.4.

Matériels de détection et de lutte contre I'incendie

Tous les matériels de sécurité et de secours seront réguliérement entretenus pour étre
en état permanent de fonctionnement.

Prévention des incendies et des explosions

Sauf, le cas échéant, dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des zones de
stockage, il sera interdit :

- de fumer,

- d’apporter des feux nus,

- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas
hermétiquement clos. -

Dans le cas de travaux par points chauds, les mesures suivantes seront prises :

- aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant le début des travaux,

- délivrance d'un permis de feu pour une durée précisée avec fixation de
consignes particulieres,

- controle de la zone d’opération deux heures au moins apres la cessation des
travaux.

Consignes d’incendie

Des consignes préciseront la conduite a tenir en cas d'incendie.

Elles seront redigées de maniere compréhensible par tout le personnel afin que les
agents désignés soient aptes a prendre les dispositions nécessaires.
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Les consignes comporteront notamment :

- les moyens d'alerte,

- le numéro d'appel du chef d'intervention de I'établissement,
- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers,

- les moyens d'extinction a utiliser.

Ces consignes seront affichées a proximité du poste d'alerte ou de l'appareil

téléphonique ainsi que dans les zones de passage les plus fréquentées par le
personnel.

18.5.3 |Installation de combustion (Chaufferie)

Surveillance de I’exploitation

L'exploitation devra se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne
nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
Iinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
I'installation.

Contréle de I’acces

Les personnes étrangéres a I'établissement, a I'exception de celles désignées par
I'exploitant, de devront pas avoir l'accés libre aux installations nonobstant les
dispositions prises en application de I'article 18.3.2.

Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant devra avoir a sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la
nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par I'article R231-53 du Code du Travail.

Les flts, réservoirs et autres emballages devront porter en caracteres tres lisibles le
nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.
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Propreté

Les locaux devront étre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussieres
susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion.

Le matériel de nettoyage devra étre adapté aux risques présentés par les produits et

poussieres.

Reqistre entrée/sortie

L’exploitant tiendra & jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles
consommés, auquel sera annexé un plan géneral des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a I'intérieur des locaux abritant
les appareils de combustion sera limitée aux nécessiteés de I'exploitation.

Vérification périodique des installations électrigques

Toutes les installations électriques devront étre entretenues en bon état et devront étre
contrélées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La
périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le
contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par I'arrété du 20
décembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

Entretien

L'exploitant devra veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de
signalisation et de sécurité.

Ces vérifications et leurs résultats seront consignés par écrit.

Conduite des installations

Les installations devront étre exploitées sous la surveillance permanente d’'un personnel
qualifié. Il vérifiera périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et
s’assurera de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.
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Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine
permanente sera admise :

- pour les génerateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux
dispositions de l'arrété ministeriel du ter février 1993 (J.O. du 3 mars 1993)
relatif a 'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes
qui viendraient s’y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d’exploitation assure une
surveillance permanente de I'installation permettant au personnel soit d’agir a
distance sur les parametres de fonctionnement des appareils et de les mettre
en securité en cas d'anomalies ou de défauts soit de I'informer de ces derniers
afin qu’il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consignera par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des
anomalies de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel
et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs
assurant sa mise en sécurité. Ces procédures préciseront la fréquence et la nature des
vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de
linstallation.

En cas d’anomalies provoquant 'arrét de I'installation, celle-ci devra étre protégée contre
tout déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique sera alors interdite.
Le réarmement ne pourra se faire qu’aprés élimination des défauts par du personnel
d’exploitation au besoin apres intervention sur le site.

Interdiction des feux

En dehors des appareils de combustion, il sera interdit d’apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un “permis de feu”.
Cette interdiction devra étre affichée en caractéres apparents.

“Permis de travail” et/ou “permis de feu”

Tous les travaux de réparation ou d’'aménagement conduisant & une augmentation des
risques (emploi d'une flamme ou d’'une source chaude, purge des circuits...) ne pourront
étre effectués qu'apres délivrance d’'un “permis de travail” et éventuellement d'un
“permis de feu” et en respectant les régles d’une consigne particuliére.
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Le “permis de travail” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuliere
devront étre établis et visés par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommement
désignée. Lorsque les travaux seront effectués par une entreprise extérieure, le “permis
de travail” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuliere relative a la
sécurité de l'installation, devront étre cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure
ou les personnes qu’ils auront nommeément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations
devra étre effectuée par I'exploitant ou son représentant.

Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes precisant les
modalités d’application des dispositions relatives a l'installation de combustion devront
étre établies et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes
devront notamment indiquer :

- linterdiction d’apporter du feu prévue précédemment,
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses ou inflammables ainsi que les

conditions de rejet prévues dans le présent arrété,

- les conditions de délivrance des“permis de travail” et des “permis de feu” visés
précédemment,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la conduite a tenir pour procéder a I'arrét d’urgence et a la mise en sécurité de
l'installation,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable
d’intervention de I'établissement, des services d’incendie et de secours, etc.

Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des
installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien, ...) devront faire
I'objet des consignes d’exploitation écrites. Ces consignes prévoiront notamment :

- les modes opératoires,



- la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des
pollutions et nuisances générées par l'installation,

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces
operations et les consignations necessaires avant de réaliser ces travaux,

- les modalités d'entretien, de contrdie et d'utilisation des équipemerts de
régulation et des dispositifs de sécurité.

n onn

Les consignes de sécurité et d'exploitation seront portées 4 la connaissance du
personnel d'expioitation. Elies seront régulierement mises & jour.

]ggg.g, Atelier de charge g’acgymulgjeurg

Il sera interdit de pénétrer dans I'atelier avee une flamme ou d'y fumer. Cette
interdiction sera affichée en caractéres trés’ apparents dans le ocal et sur les portes
d'entrée, avec I'indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

- P 7 ENTIO

L'exploitant établira un plan d'opération interne d'intervention contre Fincendie, en
liaison avec les Services d’Incendie et de Secours.

Ce plan d'intervention devra préciser notamment I'organisation, les effectifs affectés
le nombre, la nature et limplantation des moyens de lutte contre un sinistre répartis

dans I'établissement, les moyens de liaison avec les Servicas d'incendie et de
Secours...

?

Le personnel sera formé & I'utilisation des matériels de Iutte contre I'incendie et sera
soumis a des exercices peériodiques (tous les 6 mois) mettant en ceuvre les
consignes de sécurité.

Dans le trimestre gui suivra I'ouverture de f’emrepét,'l'exploitant se rapprochera des

Services Départementaux d'Incendie et de Secours afin d’organiser un exercice de
défense contre l'incendie.
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TITRE Il - DISPOSITIONS DIVERSES

Article 20

Les conditions fixées par les articles précédents ne peuvent en aucun cas ni a aucune
eépoque, faire obstacle a I'application des dispositions du Titre Ill du Livre Il du Code du
Travail (hygiéne et sécurité) ainsi qu'a celles des réeglements d’administration publique pris
en application de l'article L.231-2 de ce méme code.

Article 20.1

La présente autorisation cessera d'avoir effet dans le cas ol les activités mentionnées
ci-dessus n'auront pas été mises en exploitation avant 'expiration d'un délai de trois ans a
compter du jour de la notification ou si leur exploitation est interrompue pendant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

Article 20.2

Dans le" cas ou |'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son
représentant devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois suivant la prise de
possession.

Article 20.3

En cas de cessation d’activité, I'exploitant en informera le Préfet du Haut-Rhin dans le mois
qui précede cette cessation.

[l remettra le site de l'installation dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers
ou inconvénients mentionnés a l'article 1 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée (article 34 du
décret du 21 septembre 1977).

Article 20.4

L'administration se réserve |la facuité de prescrire ultérieurement toutes les mesures que le
fonctionnement ou la transformation dudit établissement rendrait nécessaires dans ['intérét
de la salubrité et de la sécurité publique et ce, sans que I'exploitant puisse prétendre de ce
chef a aucune indemnité ou a aucun dédommagement.

Article 20.5

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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Article 20.6

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles,
le cas échéant, par d'autres réglementations (Code de I'Urbanisme, Code du Travail, voirie,
etc...).

Article 20.7

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles I'installation
est soumise sera affiché a la mairie de WITTENHEIM pendant une durée minimum
d'un mois et affiché en permanence de facon visible dans linstallation par les soins de
I'exploitant.

Un avis faisant connaitre qu'une copie de I'arrété d’autorisation est déposée a la mairie de
WITTENHEIM et mise a la disposition de tout intéressé, sera inséré par les soins du service
instructeur et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux.

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Régional de I'lndustrie, de
la Recherche et de I'Environnement chargé de I'inspection des Installations Classées et les
inspecteurs des services d'Incendie et de Secours sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller & I'exécution du présent arrété. )

Fait 8 COLMAR, le  _ 9 pai5 1998

Le Préfet,

Pour ke Prédet,
& par ddkdgaiion,
Lo Seordtine Gintes)
Signé : J.C. EHRMANN

Pour amr
Faur 1o Pr

Christian AULEN

Délais et voie de recours (article 14 de Ia loi
n°®76-663 du 19 juillet 1976 relative aux Installations
Classées pour la Protection de IEnvironnement).
La présente décision peut étre déférée au Tribunal
Administratif, le délai de recours est de deux mois &
compter de la notification pour le demandeur ou pour
Pexploitant, il est de 4 ans pour les tiers 4 compter de
Paffichage ou de la publication de la présente décision.
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